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Die neuen, zusitzlichen Koppeldimpfungswerte
entstehen aus den alten durch Division mit g. Eine
kleine Umrechnung ergibt die mittlere Koppel-
dimpfung wg. Mit Hilfe dieser beiden Grossen

Fig. 23.
Koppelfrequenzwerte (vgl. Text).

und der alten Kurve fiir die Koppelfrequenzwerte
gibt von den beiden letzten eingerahmten Formeln
die erste die Abszissenwerte und die zweite die Or-
dinatenwerte der neuen Koppelfrequenzwertkurve
unter Beriicksichtigung der Eigenfrequenz-Ernied-

|
|

rigung und der Variation des kritischen Widerstan-
des durch eine starke Dampfung. — Die verein-
fachten Bezeichnungen im vorigen Abschnitt lau-
ten: ry fur r,g: v, fir v,, und v fir vg.
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Fig. 24.
Zusiitzliche Diampfungswerte (vgl. Text).

Fig. 23 und 24 zeigen den korrigierten Verlauf
(ausgezogen) gegeniiber dem Verlauf mit den im
vorigen Abschnitt gemachten Vernachlidssigungen
(gestrichelt) von Koppelfrequenz- und zusitzlichem
Dimpfungswert der Fig. 13 und 14. (gchiuss folgt)

Hochfrequenztechnik und Radiowesen — Haute fréquence et
radiocommunications

Ein direkt anzeigendes elektrisches Hohenmess-
instrument fiir Luftfahrzeuge.

[Nach Sadahiro Matsuo, Proc. Inst. Radio Engrs. Vol. 20
(1938), p. 8481).]
531.719.33
Die bisherige Hohenmessung mit dem Aneroidbarometer
hat die grossen Nachteile, dass sie relativ ungenau ist, nicht
die Héhe iiber dem Boden, sondern iiber Meer anzeigt und
itherdies, was zu der gréossten Unsicherheit fiihrt, von Klima-
dnderungen wiihrend des Fluges abhiingig ist. Vor der Lan-
dung musste deshalb die Bodenstation um Angabe des Nor-
maldruckes angefragt werden. Fiir die Blindlandung bei un-
sichtigem Wetter ist es aber von besonderem Wert, ein rasch
anzeigendes Instrument zu besitzen, das auch geringe Hohen
von wenigen Metern genau anzeigt. Versuche, das Aneroid-
barometer durch Echolotung mit Schall zu ersetzen, sind
schon unternommen worden, scheinen sich jedoch nicht be-
wiithrt zu haben.

Ein Hohenmesser, der mit Radiowellen arbeitet, kénnte
im Prinzip auf zwei Arten hergestellt werden: Erstens konnte
man versuchen, die mit der Hohe verinderliche Kapazitit
einer Flugzeugantenne zur Messung heranzuziehen. Dieses
Verfahren ist jedoch nur fiir ganz geringe Bodenabstinde
brauchbar, da die Kapazititsinderungen mit wachsender
Héhe verschwindend klein werden. Zweitens konnte man
daran denken, kurzzeitige Impulse vom Flugzeug nach dem
Erdboden zu senden, die dort reflektiert und vom Flugzeug
wieder empfangen werden. Aus der etwa oszillographisch

') Ein Artikel iiber das neue Verfahren ist bereits von R.
Gsell in der technischen Beilage der Neuen Ziircher Zeitung
vom 22. IT. 39 erschienen.

gemessenen Zeitdifferenz liesse sich die Héhe bestimmen.
Man kann indessen leicht ausrechnen, dass fiir eine Hohe
von 10 m nur eine &dusserst geringe Impulsbreite von der
Grossenordnung 10-7 s brauchbar wiire. Bisher ist es aber
nicht gelungen, wesentlich kiirzere Impulse als 10- s herzu-
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| Fig. 1.
1 .
? | Modulations-
p = —_—a— —_———
j a ! | kurve
“ //‘ | s
7 : : Abhingigkeit der
# H | Senderfrequenz
a 1
NEa ! l von der Zeit.
|
f1 SEVE8/6 t —

stellen. Auch wenn diese Schwierigkeit iiberwunden werden
sollte, diirfte der Empfang so kurzer Impulse infolge der
grossen Frequenzbandbreite kaum in Frage kommen.

Der neuen Methode, die alle diese Nachteile nicht auf-
weist, liegt folgendes Prinzip zugrunde: Von einem kleinen
Ultrakurzwellenrichtsender des Flugzeuges wird eine Fre-
quenzmodulierte Welle nach dem Erdboden gestrahlt. Die
Frequenz hingt dabei in der in Fig. 1 gezeichneten Weise
von der Zeit ab. Die grundsiitzliche Anordnung zeigt Fig. 2,
wo S den Sender und R den Empfinger bezeichnet. Die vom
Empfinger direkt aufgenommene Welle besitzt dann etwa die
Frequenz f, wihrend die auf dem Umweg iiber den Erdboden
eintreffende Welle, je nachdem, ob man sich gerade auf
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cinem absteigenden oder aufsteigenden Ast der Modulations-
kurve befindet, die Frequenz f+ Af aufweist. Diese beiden
Frequenzen erzeugen nun im Empfinger Schwebungen. Eine
cinfache Ueberlegung ergibt, dass die Schwebungsfrequenz
der Hohe h iiber dem Erdboden proportional sein muss.

Aeroplan
Fig. 2.
S F a Prinzip des Radiohiohen-
fl"df messers.
h f S Sender.

R Empfinger.

SEVEBIT
W/ SUES YN UNUEZ,

W\

Die Wahl der Trigerfrequenz ist im Prinzip gleichgiiltig.
Die Verwendung von Ultrakurzwellen bietet jedoch folgende
Vorteile:

1. Starke Richtwirkung.
2. Gewichts- und Raumersparnis.
3. Die absolute Frequenzinderung Af wird relativ gross und

damit auch die Steilheit (jitf der Modulationskurve (Fig. 1),

woraus eine grosse Empfindlichkeit, d. h. die Moglichkeit
der Messung geringer Hohen resultiert.

A A Ch Fig. 3.
ey s Schaltbild des Senders.
g Vo Oszillatorréhre, 4 An-
£h tenne, Ch  Hochfrequenz-
Ch drosselspulen, T Ueberlage-

rungstransformator,

Um Modulationsspannung,

M Modulator, Us Anoden-
spannung.

Der verwendete Sender ist nach dem Barkhausen-Kurtz-
Prinzip gebaut und strahlt eine Welle von ca. 50 em Linge
aus. Das Schaltschema zeigt Fig. 3. Dem Gitter wird dabei
eine positive, der Anode eine negative Spannung erteilt. Die
Frequenz ist bei solchen Schwingungen ungefihr der Qua-
dratwurzel aus der Gittergleichspannung proportional. Wird

o
Fig. 4.
Vi 7 Modulatorschaltung.
Vil “m Modulationsrohre,

O Oszillator.

m T }—_] }
VT.SEV&&/Q Cm

nun dieser Gittergleichspannung mit Hilfe des Transforma-
tors Ty eine Wechselspannung von der in Fig. 1 gezeigten
Kurvenform iiberlagert, so wird die Frequenzinderung Af
der Modulationsspannung U,, = 4Ugt direkt und der Wurzel
aus der Gitterspannung umgekehrt proportional. Die Schal-
tung des Modulators zeigt Fig. 4.

Die Richteigenschaften der Antenne sind sehr ausgeprigt,
indem der maximale Strahlwinkel ca. 27° betriigt.

Der Empfinger besteht aus einem Detektor fiir die Hoch-
frequenz mit angeschlossenem Niederfrequenzverstirker fiir
die Schwebungsfrequenz. Die Schaltung ist in Fig. 5 wieder-
gegeben. Im Niederfrequenzverstirker werden 2 Hochfre-
quenzpenthoden verwendet. Als Ausgangsrohre wird eine
Triode benutzt, die gleichzeitig eine Begrenzung der Aus-
gangsspannung bewirkt, um die Schwebungsspannung kon-
stant zu halten.

Zur Messung der Frequenz der konstanten Schwebungs-
spannung dient der in Fig. 6 schematisch gezeichnete Fre-
quenz-, bzw. Hohenmesser. Die Schwebungsspannung liegt
an der Primiirseite des Transformators W;. Die beiden an
den Sekundirwicklungen W, und W; abgenommenen Span-

4
—
— T
Fig. 5.
Ch A,
Empfinger-
schaltung.
SEv8820

nungen werden im entgegengesetzten Sinn an die beiden
Trioden ¥y und V', gelegt. Anodenspannung Ug und Gitter-
spannung V¢, werden so einreguliert, dass durch das Milli-
ampéremeter I kein Strom fliesst. Tritt nun cine Schwebung
auf, so wird etwa zuerst die Réhre Vi verriegelt, withrend
die stromfiithrende Réohre V, die Kapazitit C; auflidt. Die

7 11T

Fig. 6.
Schwebungs-
frequenzmesser
und
Hohenanzeiger.
Us Anoden-
batterie.

SEv8s21

Ladung auf dem Kondensator betrigt dann Q = Cy*Upg. Ist
umgekehrt die Rohre V, leitend und V, verriegelt, wird der
Kondensator wieder entladen. Bei einer Schwebungsfrequenz
Af wiederholt sich der Vorgang Afmal und der Strom im
Milliampéremeter ist

1=A4fC,'Usg= K- Af

Da 4f der Hohe h direkt proportional ist, gilt dies auch fiir
den Ausschlag des Milliampéremeters. Durch Einschaltung
anderer Kondensatoren Cs C;... konnen beliebige Messbe-
reiche eingestellt werden.

100
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Fig. 7. Fig. 8.
Horizontaler MafBstab: Héhe in m.
Vertikaler MafBstab: Ablesung am Instrument.

Eichkurven fiir Hohen unter 50 m (Fig. 7) und iiber 50 m
(Fig. 8).

010 20 30 40 50m
SEV8822

Einige Vorversuche iiber kiirzere Distanzen wurden auf
einem Fussballplatz durchgefiihrt, indem das Drahtgitter des
Goals als Erde diente. Die in den Fig. 7 und 8 wiederge-
gebenen Kurven zeigen die genaue Proportionalitit des ge-
messenen Ausschlages mit der Entfernung vom Netz. Die
maximale Frequenzschwankung betrug dabei 20 .. 38 Mega-
hertz, die Modulationsfrequenz ca. 25 Hertz. Die grosste
Entfernung von 160 m Linge des Fusshallfeldes konnte mit
einem Leistungsaufwand von nur 3,9 Watt gemessen werden.

In der Zwischenzeit ist die Apparatur auch schon auf
Fliigen erprobt worden. Es hat sich dabei gezeigt, dass alle
Unebenheiten des Bodens beim Dariiberfliegen sofort ange-
zeigt werden. Hdg.
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Wirtschaftliche Mitteilungen. — Communications de nature économique.

Einschrinkende Massnahmen
fiir die Verwendung von festen und fliissigen
Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas
und elektrischer Energie.

Verfiigung Nr. 6 des eidg. Volkswirtschaftsdepartements.
Brennstoffeinsparung in Bickereien.

(Vom 5. September 1940.)

Das eidgenéssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 18. Juni 1940
iiber einschrinkende Massnahmen fiir die Verwendung von
festen und fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas
und elektrischer Energie, verfiigt:

Art. 1. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann die
Verwendung bestimmter oder aller festen oder fliissigen
Brennstoffe im Backbetrieb der Bickereien untersagen oder
an eine Bewilligung der zustindigen kantonalen Behorde
kniipfen, soweit anderweitige Wirmequellen verfiighar sind
oder sofern nach Art. 3 verfahren werden kann.

Art. 2. Backereien, die erst nach Inkrafttreten dieser Ver-
fiigung ihren Betrieb aufnehmen, werden in der Regel keine
festen oder flissigen Brennstoffe zugeteilt.

Art. 3. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt férdert
unter Heranziehung der Kantone und der zustindigen Be-
rufsverbiinde die gemeinsame Beniitzung von Backéfen durch
mehrere Bickereien.

Es kann die Inhaber nicht voll ausgeniitzter, mit festen
oder flissigen Brennstoffen beheizter Backofen verhalten,
ihren Ofen stillzulegen und den Backofen eines andern Be-
triebes zu beniitzen. Die Inhaber nicht stillgelegter Back-
ofen sind verpflichtet, ihre Backeinrichtungen zu angemes-
senen Bedingungen andern Bickereien zur Verfiigung zu
stellen, soweit dies ohne erhebliche Beeintriichtigung ihres
eigenen Backbetriebes méglich ist. Kénnen sich die Beteilig-
ten nicht dariiber einigen, ob und zu welchen Bedingungen
Backeinrichtungen zur Verfiigung zu stellen sind, so entschei-
det das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt endgiiltig.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann Vereinbarun-
gen und Vorschriften iiber die Arbeitszeit, die eine zweck-
miissige Ausniitzung gemeinsam verwendeter Backéfen be-
hindern, abindern.

Art. 4 regelt die Widerhandlungen.

Art. 5. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist mit dem
Vollzug dieser Verfiigung beauftragt. Es kann seine Befug-
nisse der Sektion fiir Kraft und Wirme iibertragen.

Verfiigung Nr. 7 des eidg. Volkswirtschaftsdepartements.

Oeffnungs- und Schliessungszeiten fiir Laden- und Ver-

kaufsgeschifte, Verpflegungs- und Unterhaltungsstiitten,
Veranstaltungen und Schulen.

(Vom 5. September 1940.)

Das eidgenéssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 18. Juni 1940
iiber einschriinkende Massnahmen fiir die Verwendung von
festen und fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas
und elektrischer Energie, verfiigt:

I. Allgemeines. Art. 1. Im Interesse der Brennstofferspar-
nis wird das Offenhalten der Verkaufs- und Ladengeschiifte,
Verpflegungs- und Unterhaltungsstiitten, Veranstaltungen und
Schulen den nachstehenden Beschrinkungen unterworfen.

Die Heizung der Betriebsrdume ist wihrend der Schlies- |

sung ginzlich einzustellen oder, sofern auf diese Weise gros-
sere Brennstoffersparnisse erzielt werden konnen, zu dros-
seln. Die Heizung muss rechtzeitig vor der Schliessung ein-
gestellt oder gedrosselt werden und darf erst vor der Oeff-
nung wieder einsetzen.

II. Oeffnung und Schliessung von Verkaufs- und Laden-
geschiiften. Art. 2. Verkaufs- und Ladengeschifte aller Art,
mit Ausnahme der Verkaufsstellen im Freien (Stinde), diir-
fen nicht vor 08.30 Uhr gedffnet werden und sind spiitestens
um 19.00 Uhr zu schliessen. Sie sind an Sonntagen und an
staatlich anerkannten Feiertagen geschlossen zu halten.

Die Bestimmungen iiber die Oeffnungszeit finden auch
Anwendung auf Betriebsbureaux, die mit Verkaufs- und La-
dengeschiften in Verbindung stehen.

Art. 3. Artikel 2 ist auch anwendbar auf Zigarrengeschiifte,
Zeitungskioske und Coiffeurgeschifte. Diese diirfen jedoch
spitestens bis 20.00 Uhr offen gehalten werden.

Apotheken fallen nicht unter die Bestimmung des Ar-
tikels 2, soweit sie Nacht- und Sonntagsdienst versehen. Die
Kantone haben den Dienst der Nacht- und Sonntagsapotheken
zu regeln.

Art. 4. Kantonale Vorschriften, die fiir Verkaufs- und
Ladengeschifte, einschliesslich Verkaufsstellen im Freien
(Stiinde), weitergehende Beschrankungen der Oeffnungszeiten
vorsehen, bleiben vorbehalten.

Die Kantone konnen folgende Ausnahmen von Artikel 2
bewilligen :

a) Die Oeffnung von Milch- und Milchproduktengeschif-
ten sowie von Biéckereien und Metzgereien vor 08.30 Uhr;

b) das Offenhalten von Kiosken ausserhalb den in Ar-
tikel 2 angefiihrten Betriebszeiten;

¢) das Offenhalten von Biickereien, Milch- und Milch-
produktengeschiiften sowie Blumengeschiiften an Sonntagen
wihrend hochstens zwei aufeinanderfolgenden Stunden;

d) das Offenhalten von iiblicherweise ungeheizten Ver-
kaufs- und Ladengeschiiften.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann weitere Aus-
nahmen bewilligen, insbesondere fiir Berg- und Fremdenver-
kehrsgebiete und fiir Nebenbetriebe der Transportunterneh-
mungen. Es kann seine Befugnisse den Kantonen iibertragen.

III. Oeffnung und Schliessung von Verpflegungsstiitten
sowie von Unterhaltungsstitten und Veranstaltungen. Art. 5.
Verpflegungsstitten (wie Wirtschaften, Tea-Rooms, Bars und
Restaurationsbetriebe von Gasthiusern, Hotels und Pensio-
nen) sowie Unterhaltungsstitten und Veranstaltungen aller
Art (wie Dancings, Kinobetriebe, Theater, Konzerte, 6ffent-
liche Vortrige und Versammlungen) sind spitestens um 23.00
Uhr und an Sonntagen sowie am Vorabend von Sonn- und
staatlich anerkannten Feiertagen spitestens um 24.00 Uhr zu
schliessen. Verpflegungs- und Unterhaltungsstitten diirfen
nicht vor 09.00 Uhr geéffnet werden.

An fiinf Tagen der Woche, die von den Kantonen bezeich-
net werden, diirfen Kinobetriebe frithestens um 17.00 Uhr
geoffnet werden.

Art. 6. Kantonale Vorschriften iiber weitergehende Be-
schriinkungen der Oeffnungszeiten fiir Verpflegungsstitten
sowie Unterhaltungsstitten und Veranstaltungen sind vorbe-
halten. Die Kantone kénnen die giinzliche Schliessung der
Kinobetriebe an einem oder mehreren Wochentagen an-
ordnen.

Ferner sind die Kantone ermichtigt:

a) fiir bestimmte Verpflegungs- und Unterhaltungsstiitten
héchstens einmal in der Woche die Schliessung spiitestens
auf 02.00 Uhr festzusetzen;

b) bei besonderen Anlissen fiir bestimmte oder alle Ver-
pflegungs-, Unterhaltungsstitten und Veranstaltungen die
Schliessung spitestens auf 02.00 festzusetzen;

¢) die Oeffnung von Verpflegungsstitten, in denen regel-
miissig Friihstiicke verabreicht werden, vor 09.00 Uhr zu be-
willigen. Eine Vorverlegung der Schliessungszeit fiir diese
Verpflegungsstitten durch die Kantone bleibt vorbehalten.

Artikel 4, Absatz 3, ist anwendbar.

IV. Fiinftagewoche fiir Schulen. Art. 7. Schulen sowie
Unterrichtsanstalten aller Art und aller Stufen sind am Sams-
tag geschlossen zu halten.

Die ausfallende Unterrichtszeit kann auf die fiinf iibrigen
Werktage verlegt werden.

Die Kantone sorgen dafiir, dass bei der Gestaltung der
Stundenpline und bei der Festsetzung der Ferien auf die
Einsparung von Brennstoffen Riicksicht genommen wird.

Art. 8. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann Aus-
nahmen bewilligen, insbesondere fiir Landschulen, berufliche
Fortbildungsschulen, Internate und fiir wissenschaftliche For-
schungsstiitten. Es kann diese Befugnis den Kantonen iiber-
tragen.

V. Weitere Vorschriften. Art. 9. Das Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amt ist ermiéchtigt, im Interesse der Brennstoff-
ersparnis Vorschriften iiber die Oeffnung und Schliessung
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von Museen, Ausstellungen, Turnhallen und von anderen
Réaumen aufzustellen, die nicht unter diese Verfiigung fallen.
Es kann diese Befugnis den Kantonen iibertragen.

Fiir private und offentliche Fabrikations- und Bureau-
betriebe sowie Verwaltungen bleibt eine besondere Verfiigung
des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vorbe-
halten.

Die Kantone konnen im Interesse der Brennstoffersparnis
weitergehende Beschrinkungen der Oeffnungszeiten vorschrei-
ben, soweit nicht bundesrechtliche Bestimmungen entgegen-
stehen. Sie sind insbesondere befugt, Vorschriften iiber die
Verlegung des Gottesdienstes mehrerer Kirchen in eine
Kirche aufzustellen oder die Abhaltung von Gottesdiensten
in bestimmten Kirchen, fiir deren Heizung grosse Brennstoff-
mengen benétigt werden, zu untersagen.

VI. Schluss- und Strafbestimmungen. Art. 10. Die Kan-
tone sind befugt, kantonale und kommunale Bestimmungen
anzupassen und Vorschriften gewerbepolizeilicher Natur auf-
zustellen, soweit dies im Interesse der Durchfithrung und
einer gleichmissigen Anwendung dieser Verfiigung notwen-
dig ist.

Art. 11. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung, die Aus-
fithrungsvorschriften und Einzelverfiigungen des Kriegs-Indu-
strie- und -Arbeits-Amtes, seiner Sektion fiir Kraft und Warme
und der zustindigen kantonalen Behorden werden nach den
Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 18. Juni 1940
iiber einschrinkende Massnahmen fiir die Verwendung von
festen und fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas
und elektrischer Energie bestraft.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann iiberdies
Personen, die die Vorschriften nicht befolgen, voriibergehend
vom Bezug von Brennstoffen ausschliessen oder deren Zu-
teilungsquoten herabsetzen.

Art. 12. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist mit
dem Vollzug beauftragt. Es kann seine Befugnisse, mit Aus-
nahme derjenigen in Artikel 9, der Sektion fiir Kraft und
Wirme iibertragen.

Die den Kantonen vorbehaltenen Befugnisse stehen den
Kantonsregierungen zu. Diese konnen sie nachgeordneten
Amtsstellen iibertragen.

Art. 13. Diese Verfiigung tritt am 6. Oktober 1940, 00.00,
in Kraft und gilt bis zum 5. April 1941, 24.00.

Fiir klimatisch giinstig gelegene Landesteile kann das
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt auf Antrag des zustindi--
gen Kantons das Inkrafttreten um héchstens drei Wochen
hinausschieben und das Ausserkrafttreten um hochstens drei
Wochen vorverlegen.

Verzeichnis
der kriegswirtschaftlichen Organisationen
des eidg. Volkswirtschaftsdepartements !).
(Stand Anfang September 1940.)

Departementsvorsteher
Bundesrat Dr. W. Stampfli, Bundeshaus-Ost, Bern (Tel. 61).

Kommission fiir Kriegswirtschaft.
Sekretariat: Zentralstelle fiir Kriegswirtschaft, Laupenstr. 2,
Bern (Tel. 24162).
Zentralstelle fiir Kriegswirtschaft,

Laupenstrasse 2, Bern (Tel. 2 41 62).
Chef: Fiirsprech W. Hauser.
Stellvertreter: D. R. Ulrich, Fiirsprech H. Schaffner.

Kriegswirtschaftsamter.
A. Generalsekretariat des eidg. Volkswirtschaftsdepartements,
Bundeshaus-Ost, Bern (Tel. 61).

B. Kriegsernihrungs-Amt,
Brunnadernrain 8, Bern (Tel. 2 05 61).

C. Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
Bundesgasse 8, Bern (Tel. 61).
Chef: Oberst P. Renggli.
Stellvertreter:
Direktor Dr. G. Willi, Oberst i. Gst. M. Kaufmann.

1) Aus der Arbeitgeber-Ztg. 1940, Nr. 37.

1. Sektion fiir Arbeitskraft, Bundesgasse 8, Bern (Tel. 61).
Sektionschef: A. Jobin.

2. Sektion fiir Metalle, Bundesgasse 8, Bern (Tel. 61).
Sektionschef: R. Stadler.

Stellvertreter: R. Demierre.
3. Sektion fiir Eisen und Maschinen, Bundesgasse 8, Bern
(Tel. 61).
Sektionschef: Dr. H. Sulzer.
Stellvertreter: R. Matossi-Sulzer.

4. Sektion fiir Textilien, Schwanengasse 7, Bern (Tel. 61).
Sektionschef: C. Stucki.

Stellvertreter: Dr. A. Spilty.

5. Sektion fiir Schuhe, Leder und Kautschuk, Neuengasse 9,
Bern (Tel. 61).

Sektionschef: H. Miiller.
Stellvertreter: Dr. A. Kaegi.
6. Sektion fiir Papier und Zellulose, Birenplatz 2, Bern
(Tel. 31229).
Sektionschef: G. Eisenmann.
Stellvertreter: R. Stimpfli (Tel. 23012).
. Sektion fiir Baustoffe, Bundesgasse 8, Bern (Tel. 61).
Sektionschef: Dr. J. L. Cagianut.
Stellvertreter: W. Ruttimann, E. Linder.
8. Sektion fiir Kraft und Wirme, Miinsterplatz 3, Bern
(Tel. 2 7211).
Sektionschef: Nationalrat R. Grimm.
Stellvertreter: Nationalrat F. Schmidlin (Tel. 246 40).
Gruppe fliissige Brennstoffe: Falkenplatz 18, Bern (Tel.
384 21—24).
Gruppe Kohle: Zeughausgasse 14, Bern (Tel. 3 84 25).
Gruppe Einfuhrkontrolle: LinggaBstrasse 8, Bern (Tel.
386 17—18).
Gruppe Inspektorat: LinggaBstrasse 8, Bern (Tel. 61).

9. Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika, Schauplatzgasse
33, Bern (Tel. 2 64 04—06).

Sektionschef: Dr. h. e¢. C. Koechlin.
Stellvertreter: Dr. O. Schulthess-Reimann.

10. Sektion fiir Holz, Hallwylstrasse 15, Bern (Tel. 61).
Sektionschef: Oberforstinspektor M. Petitmermet.
Stellvertreter: E. Miiller.

11. Bureau fiir Altstoffwirtschaft, Schauplatzgasse 35, Bern

(Tel. 61).
Chef: W. Kissling.

D. Kriegs-Transport-Amt,
Schanzenstrasse 6, Bern (Tel. 222 35).

E. Handelsabteilung,
Bundeshaus-Ost, Bern (Tel. 61).
F. Kriegs-Fiirsorge-Amt,
Effingerstrasse 33, Bern (Tel. 61).
G. Strafrechtliche Kommissionen des eidg. Volkswirtschafts-
departements.
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Wie man beim elektrischen Heizen mit wenig

Energie auskommen kann. 621.364.5

Gewissermassen als «Stimme aus dem Publikum» iiber-
mittelt uns die Elektra Birseck den Vorschlag eines ihrer
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Tre, mit starkem
Vorhang versthlossen.
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Fig. 1.

Beziiger, der, wenn man recht hinschaut, ganz gescheit ist,
indem er die Raumverhiltnisse den Eigentiimlichkeiten der
elektrischen Heizung anpasst. Im kommenden Winter wird
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ja vieles anders sein als bisher ... Jener Beziiger, Physik-
lehrer an einer Mittelschule, schreibt:

«Vielleicht interessiert es Sie zu vernehmen, wie ich
1916/19 die elektrische Raumheizung beniitzt habe:

Unsere Zimmer sind gross und relativ hoch (¥ =130 m3,
h = 3,2 m), also fiir eine sparsame Heizung ungeeignet. So
haben wir nur ein Zimmer mit Kohlen geheizt, im andern
habe ich aber eine Ecke durch einen Bretterverschlag abge-
trennt mit den Dimensionen 2 X3 X 1,9 m (V=12 m3).
Da die Zimmertemperatur auch an kiltesten Tagen nie unter
0 Grad fillt und Luftbewegungen darin fehlen, so war es
ausserordentlich leicht, den abgetrennten Raum zu erwirmen.

Anheizdauer ¥4 Stunde mit 1 kW, nachher héchstens % kW
notig.

Diese «Klubhiitte» (Fig. 1) wurde meist nur abends von
7 bis 10 Uhr beniitzt, wenn man ungestéort vom Kinderlirm
arbeiten wollte, oder Freunde oder Bekannte zu Besuch wa-
ren. Da sie aber nett ausstaffiert war, so haben alle Leute
gerne einen Abend darin zugebracht.

Diese Einrichtung gedenke ich auch in diesem Winter
wieder in Betrieb zu setzen.

So, bei Kleinstriumen, und nur so, kann meiner Ansicht
nach die elektrische Raumheizung Dienste leisten und sogar
rentieren.»

Roger Chavannes
Membre d’honneur de I’ASE.

Roger Chavannes, Ingénieur et Professeur, que
la mort a enlevé a ses parents et amis en juin der-
nier, a été dans notre pays un pionnier des appli-
cations de 1’électricité, dans le champ industriel
comme dans I'enseignement. Il avait contribué a
son développement et n’avait cessé, au cours d’une
longue et féconde carriére, de
s’y intéresser.

Né en 1860, a Montet, ou
son pere était pasteur de
IEglise libre, il appartenait
a une famille établie depuis
longtemps au Pays de Vaud
auquel elle a donné nombre
d’hommes éminents; ¢’est dans
un milieu cultivé et parmi des
hommes d’une grande éléva-
tion de pensée que le jeune
Chavannes passa son enfance
et sa jeunesse; il est écolier
au Collége Cantonal puis a
PEcole Industrielle de Lau-
sanne. En 1878 il entre a
I'Ecole d’ingénieurs de Lau-
sanne qui lui décerne en 1882
le dipléme d’ingénieur-méca-
nicien. C’est a cette époque
que remontent ses premiers
travaux et ses premiéres re-
cherches; passioné de phy-
sique il faisait chez lui des
expériences; la premiére ins-
tallation téléphonique qui ait
probablement fonctionné en
Suisse a été montée par Cha-
vannes en 1876 entre la mai-
son paternelle et le Collége Gaillard. En 1882, il
présente a un concours académique, un mémoire
sur «le calcul des dynamos», sujet hardi, §’il en fut,
pour I'époque. Je me rappelle avoir entendu Cha-
vanmes raconter a ce propos ’anecdote suivante:
Voulant se documenter pour son travail, il alla
trouver le professeur Marc Thury, qui a Genéve,
construisait, a la Société des Instruments de Phy-
sique, des dynamos Gramme et Edison. Thury fit
la réponse que voici: «Jeune homme, on ne calcule
pas un dynamo (a cette époque on disait un dy-

Roger Chavannes
1860—1940.

namo, et Chavannes était resté fidele a cet usage),
on ne calcule pas un dynamo, on I'exécute et puis
on l'essaie; s’il donne trop, on le fait tourner plus
lentement . . .»

Le temps des études étant terminé, nous trou-
vons en 83 le jeune ingénieur aux ateliers Daix a
St-Quentin puis en 84 chez
Breguet a Paris. Il revient
en Suisse pour occuper la
place d’ingénieur du service
des eaux a Fribourg en 1889,
puis a Neuchitel en 1892.
C’est le moment ou les pre-
miers transports d’énergie
s’établissent en Suisse; Cha-
vannes, nommé Chef du Ser-
vice de I’Electricité de Neu-
chitel améne au chef-lieu du
canton l’énergie de la Reuse
au moyen d’une ligne mono-
phasée a 50 pér./s pour la lu-
miére et d'une ligne tripha-
sée a 331/3 pér./s pour la
force motrice. Il monte la
Centrale a vapeur de réserve
ou fonctionne une des pre-
miéres turbines a vapeur.

Roger Chavannes était en-
tré a I’Association Suisse des
Electriciens en 1889, année
méme de la fondation de
I’ASE; il en fut le secrétaire
de 1890 a 1892 et devint vice-
président de 92 a 93. Ce fut
lui qui organisa I’Assemblée
Générale de Marly (voir la
photographie publiée dans le Bulletin du 1* sep-
tembre 1939). Il participa a la fondation de
I’Inspectorat technique des installations électriques
de 'ASE qui entra en fonction en 1898 (aujour-
d’hui Inspectorat des installations a courant fort),
et fit partie pendant une douzaine d’années de la
commission de surveillance de cet inspectorat. En
1895 il est un des fondateurs de 1’Union des Cen-
trales Suisses d’Electricité, qu’il présida de 1896 a
1897. Dans ces derniéres années il ne pouvait plus
se rendre aux réunions annuelles de ’ASE et de
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I'UCS, mais il leur était resté trés attaché, et, I’an-
née passée, sa nomination a I’honcrariat a I’Assem-
blée du Cinquantenaire avait été une trés grande
joie pour lui.

Une nouvelle activité s’est offerte a Roger Cha-
vannes au commencement de ce si¢cle: Penseigne-
ment. De tout temps il a eu le gout d’exposer ses
idées et le talent de le faire avec méthode; en 82
déja ses professeurs de Lausanne l'avaient chargé
de faire des conférences sur Délectricité indus-
trielle; a Neuchitel plus tard il organisa des cours
du soir, gratuits, pour les jeunes ouvriers, cours
qui eurent le plus grand succeés. Ceux qu’attiraient
les recherches sur les phénoménes électriques
trouvaient en lui un guide averti et une patience
jamais lassée; Pauteur de ces lignes lui en garde
un souvenir reconnaissant et ému. Aussi, lorsqu’en
1902 Chavannes accepte 'appel qui lui vient de
Genéve pour occuper le poste de professeur d’élec-
trotechnique dans le Technicum nouvellement fon-
dé, est-il déja préparé a cette tiche. On se repré-
gente difficilement, aujourd’hui, ce qu’a da étre,
en 1902, I'élaboration d’un cours d’électricité in-
dustrielle. La documentation était, certes abon-
dante, mais souvent contradictoire et le labeur était
grand d’extraire des ceuvres fondamentales des
Maxwell, des Kelvin, des Desprez, ce qu’on doit en-
seigner a de futurs techniciens. Chavannes s’en
tira a son honneur et 24 «voléesy d’éléves furent
par lui initiés au calcul des machines électriques.

Atteint par la limite d’dge, il prend sa retraite en
1926; retraite mais non repos, car resté dune par-
faite lucidité d’esprit jusqu’a sa derniére heure,
Chavannes ne cessera d’ceuvrer de sa plume et de
ses mains.

Doué d’une rare dextérité manuelle, amateur de
musique et violoniste lui-méme, Roger Chavannes
se fait luthier; il se remet a 1’étude de la chimie
et cherche a reconstituer le fameux vernis des lu-
thiers anciens. Dans son accueillante demeure de
Chambésy il recoit ses amis, et parmi ceux-ci ses
anciens éléves qui viennent lui demander conseil;
il se met a étudier la radiotechnique et suit régu-
lierement les conférences, qui se donnent a Genéve,
jusqu’au jour ou la maladie lui interdit de quitter
le logis.

Roger Chavannes nous a laissé I'exemple dun
homme d’une conscience intransigeante; quand il
estimait de son devoir de dire ou de faire quelque
chose, il ne s’y dérobait pas. Mais quelle bonté
sous des expressions quelquefois séveres et aprés
des boutades paradoxales! Pendant de longues an-
nées, il dirige a Chambésy, avec Madame Chavan-
nes, ’Ecole du dimanche, car cet ingénieur émi-
nent est un humble de cocur, qui se penche avec
amour sur les petits enfants; il demande que son
service funébre soit un culte et un hommage a Dieu
et non une apologie; selon son désir aucun discours
ne fut prononcé sur sa tombe, mais ses amis con-
servent son exemple et son souvenir dans leur ceeur.

Le Coultre.

Miscellanea.

29. Hauptversammlung des Schweiz. Wasserwirt-
schaftsverbandes.

Am 14. September 1940 hielt unter dem Vorsitz von alt
Stinderat Dr. O. Wettstein der Schweiz. Wasserwirtschafts-
verband in Genf seine 29. ordentliche Hauptversammlung ab.

Herr Ing. J. Boissonnas, Priisident der «Services Indus-
triels de Genéve» begriisste die erstmals in Genf tagende
Versammlung und wies auf die wirtschaftliche grosse Bedeu-
tung der schweizerischen Kraftwerke hin, in denen heute ca.
2,5 Milliarden Fr. investiert sind, wovon die Hilfte bereits
amortisiert ist. Diese Werke werfen einen jihrlichen Netto-
betrag von ca. 100 Millionen Fr. ab, d. h. ca. 10 % ihres heu-
tigen Anlagenwertes.

Im anschliessenden geschiftlichen Teil der Versammlung
wurden das Protokoll der letzten Versammlung, der Geschiifts-
bericht und die Rechnungen 1939 diskussionslos genehmigt
und die Mitglieder der Kontrollstelle fiir 1940 in ihrem Amt
bestitigt. Als Vertreter des Verbandes Aare-Rheinwerke
wurde dessen Vizeprisident, Herr Obering. E. Meyer, BKW,
Bern, neu in den Ausschuss des Verbandes gewiihlt.

Das Kraftwerk Verbois.

Nach dem geschiftlichen Teil berichtete Herr Ing. J.
Pronier, Direktor des «Service d’Electricité de Genévey iiber
die zur Ausniitzung der Rhone von Genf bis zur franzésisch-
schweizerischen Grenze studierten verschiedenen Projekte
und iiber das aus diesen Projekten hervorgegangene neue
Werk von Verbois, dessen Bau im Jahre 1937 von der Stadt
Genf beschlossen und 1938 begonnen wurde. Fiir die Er-
stellung dieses Werkes waren hauptsichlich vier Griinde aus-
schlaggebend: das Alter und die Betriebsunsicherheit des
heute Genf mit Elektrizitit beliefernden Werkes Chévres;
die jedes Jahr zunehmende Nachfrage Genfs an Elektrizitiit;
die Notwendigkeit der Arbeitsbeschaffung; der giinstige Zins-
fuss, zu welchem damals Kapital beschafft werden konnte.

eim neuen Werk soll die Rhone durch Einbau eines
Stauwehres von 450 m Linge um 16,4 m gestaut werden;

gleichzeitig soll flussabwiirts das Niveau der Rhone um 4,4 m
tiefer gelegt werden, so dass ein Gefillle von ca. 21 m aus-
geniitzt werden kann. Es sollen 4 Turbinen zu je 23000 kW
eingebaut werden, von denen jede bei 21 m Gefille 127 m3/s
schluckt. Die erzeugte Energie, jihrlich 350 bis 400 Millio-
nen kWh, wird mit Hilfe von unterirdisch verlegten Kabeln
nach Genf geleitet werden. Auch der kommenden Rhone-
Schiffahrt ist Rechnung getragen worden, indem spiter ein
Umgehungskanal mit Schiffsschleusen gebaut werden soll.
Die Baukosten sind auf 36 Millionen Fr. veranschlagt, wovon
3 Millionen fiir Bauzinsen und Emissionskosten. Die Schiit-
zungen fiir Ausgaben und Einnahmen des Werkes ergeben
Gestehungskosten von 1,35 Rp./kWh.

Anhand eines Films erlduterte sodann Herr Obering. R.
Leroy die verschiedenen Bauphasen des Werkes von Verbois
bis zum heutigen Zeitpunkt. Am Nachmittag hatten sodann
die Versammlungsteilnehmer Gelegenheit, die Baustelle des
Werkes Verbois und die bereits ausgefithrten Korrekturen
des Rhonebettes unter fachkundiger Fiihrung an Ort und
Stelle zu besichtigen. Das Werk soll 1942 dem Betricb iiber-
geben werden. Eine weitere Exkursion fithrte zu den Ateliers
des Charmilles S.A., wo Herr Generaldirektor Dr. Neeser
in einem Rundgang durch die Fabrik die Herstellung der fiir
das Werk Verbois bestimmten Kaplan-Turbinen erliuterte.

Kleine Mitteilungen.

Elektrizititsausbau Norwegens. In Oslo wurde eine
Arbeitsgemeinschaft fiir den Elektrizititsaushau Norwegens
gegriindet. Es gehoren ihr Vertreter des norwegischen Staa-
tes und des Deutschen Reiches an. Geplant ist der Ausbau
norwegischer Wasserkrifte zur Erweiterung der elektrochemi-
schen und elektrometallurgischen Industrie des Landes und
zur Weiterleitung der erzeugten Elektrizitit nach Deutsch-
land.
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Qualitiitszeichen, Priifzeichen und Priifberichte des SEV.

I. Qualitétszeichen fiir Installationsmaterial.

fiir Schalter, Steckkontakte, Schmelzsicherungen,
Verbindungsdosen, Kleintransformatoren.

— wmemem o oweom e e= fir isolierte Leiter.

Mit Ausnahme der isolierten Leiter tragen diese Objekte
ausser dem Qualititszeichen eine SEV-Kontrollmarke, die auf
der Verpackung oder am Objekt selbst angebracht ist (siehe
Bull. SEV 1930, Nr. 1, S. 31).

Auf Grund der bestandenen Annahmepriifung wurde das
Recht zur Fiihrung des Qualititszeichens des SEV erteilt fiir:

Schalter.
Ab 1. September 1940.
Adolf Feller A.-G., Fabrik elektrischer Apparate, Horgen.

Fabrikmarke : @ A.F.H.
Doppel-Druckkontakte fiir 500 V, 6 A ~.

Verwendung: Aufputz, in trockenen Rdumen.

Ausfithrung: Sockel keramisch, Gehiuse aus Guss, Druck-
knépfe aus KunstharzpreBstoff.
Nr. 8192 G: Steuerschalter fiir Schiitze.

Verwendung: in trockenen Riumen, fiir Einbau in Maschi-
nen- und Apparategehiuse.

Ausfiithrung: Sockel keramisch, Platte aus Leichtmetall,
Druckknopfe aus KunstharzpreBstoff.
Nr. 8192 EMA : Steuerschalter fiir Schiitze.

Verbindungsdosen.
Ab 1. September 1940.
Grossauer-Kramer, Fabrikation & Engros-Haus elektr. Artikel,
St. Gallen-W.
Fabrikmarke: AGRO.
Spritzwassersichere Verbindungsdosen fiir 380 V, 6 A.
Verwendung: Aufputz, in trockenen, feuchten oder nassen
Réumen.
Ausfithrung: Porzellangehiuse, mit cingebautem kerami-
schem Klemmeneinsatz, mit max. 4 Klemmen.
Nr. 2775a (Grosse 75 X 100 mm).

Schmelzsicherungen.
Ab 1. September 1940.
E. Webers Erben, Fabrik elektrotechnischer Artikel, Emmen-
briicke.
Fabrikmarke:
Schmelzeinsitze fiir 500 V  (D-System).
Nennstromstirke: 40 A.

III. Radioschutzzeichen des SEV.

Auf Grund der bestandenen Annahmepriifung gemiss

§ 5 des «Reglements zur Erteilung des Rechts zur Fithrung |

des Radioschutzzeichens des SEV» (siehe Veroffentlichung

| im Bulletin SEV 1934, Nr. 23 und 26) wurde das Recht zur
Fithrung des SEV-Radioschutzzeichens erteilt:

Ab 1. September 1940.

Therma A.-G., Fabrik fiir elektrische Heizung, Schwanden.

THERMA.

Fabrikmarke:

Heizkissen
L.-No. 3027, 45—84 W, 110/150 V
L.-No. 3028, 45 —84 W, 160/220 V.

IV. Priifberichte.
(Siehe Bull. SEV 1938, Nr. 16, S. 449.)

P. Nr. 141.

Gegenstand:

Sockel-

Installationsselbstschalter.
SEV-Priifbericht: A. Nr. 15072 b, 15960 und 16061 vom 17.
5. 39, 12. 4. 40 und 28. 8. 40.
Auftraggeber: Carl Maier & Co., Schaffhausen.
Aufschriften: T

29 T =
IS fiir 0,1 bis DY

500V o OO (V)
300 V A co0m (\/)

Bezeichnung: Sockel-Installationsselbstschalter (IS) fiir
0,1, 0,2, 0,3, 0,5, 1, 2, 4, 6, 10, 15, 20 und 25 A zur Verwen-
dung an Stelle von Gruppen- sowie Verteilsicherungen und
zugleich an Stelle von Schaltern.

a) IS ohne bzw. mit Nulleiter-Abtrennvorrichtung, mit vorder-
seitigem Anschluss: ISSv bzw. 1SSvo.

4 A: CMC .. A

IS fiir 6 bis 25 A: CMC .. A

b) IS ohne bzw. mit Nulleiter-Abtrennvorrichtung, mit riick-
seitigem Anschluss: ISSh bzw. ISSho.

Beschreibung Einpolige
Sockel - Installationsselbst-
schalter gemiiss Abbildung,
mit thermischer und elek-

tromagnetischer Ueber-

stromauslosung. Druck-
knopfbetitigung. Die Null-
leiter - Abtrennvorrichtung
ist mit dem Einschaltdruck-
knopf verriegelt. Sockel aus

keramischem Material,
Kappe wund Druckknépfe
aus KunstharzpreBstoff.

SEvEs24

Die Installationsselbstschalter entsprechen den «Anforde-
rungen an Installationsselbstschaltery (Publ. Nr. 130) und
den Schalternormalien (Publ. Nr. 119). Verwendung: An
Stelle von Verteil- sowie Gruppensicherungen und zugleich
als Schalter in Wechselstromanlagen (IS fiir 0,1 bis 4 A auch
fir Gleichstrom).

Vereinsnachrichten.

Die an dieser Stelle erscheinenden Artikel sind, soweit sie nicht anderweitig gezeichnet sind,
offizielle Mitteilungen des Generalsekretariates des SEV und VSE.

Generalversammlungen 1940.
Die diesjihrigen Generalversammlungen des SEV und
VSE finden am
Samstag, den 26. Oktober 1940 in Luzern

statt. Programm, Traktandenlisten und Vorlagen werden im
Bulletin Nr. 20 vom 2. Oktober versffentlicht.

Wir bitten unsere Mitglieder, sich diesen Tag zu reser-
vieren.

Starkstrominspektorat.

Am 1. August 1940 ist Herr Inspektor W. Vuilleumier
nach 21jiahriger Titigkeit beim Starkstrominspektorat infolge
Erreichung der Altersgrenze in den Ruhestand getreten. Als
Ersatz fiir Herrn Vuilleumier erfolgte am 1. September 1940
der Uebertritt des Herrn Ingenieur Ch. Morel vom General-
sekretariat zum Starkstrominspektorat. Herr Morel wird auch
in seiner neuen Stellung die Statistik iiber die Gebiudeblitz-
schiden in der Schweiz weiterfiihren.
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Arbeitskomitee der FKH.

An der 15. Sitzung des Arbeitskomitees der FKH, vom
10. September 1940, wurden die Traktanden fiir die nichste
Generalversammlung der FKH besprochen. Anschliessend
wurde ein Entwurf zu «Leitsitzen fiir Auswahl und Einbau
von Ueberspannungsschutzeinrichtungen» beraten, wobei zur
Behandlung des Abschnittes iiber die Schutzkapazititen auch
Vertreter der schweizerischen Fabriken von Kabeln und
Kondensatoren zugezogen wurden. Der bereinigte Entwurf
soll nun den Mitgliedern der FKH zugestellt werden.

Leiternormalien des SEV.
Durch den Krieg bedingte Milderung von Bestimmungen.

In Anbetracht der vorhandenen Lager und Importmoglich-
keiten in Rohgummi hat die Sektion «Héute, Leder, Schuhe
und Kautschuk» des Kriegs-Industrie- und Arbeits-Amtes,
gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss iiber die Sicherstellung
der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Roh-
stoffen, Halb- und Fertigfabrikaten vom 25. Juni 1940 sowie
auf die Verfiigung Nr. 1 des Eidg. Volkswirtschaftsdeparte-
mentes vom 17. Juli 1940, an die Fabrikanten von gummiiso-
lierten Leitern der Schweiz am 13. September 1940 folgende
Weisung erlassen:

Weisung.

Die Firma ..c.os.ss00 wird angewiesen, fiir die
Fabrikation simtlicher Gummiartikel der Gruppe III
(gummiisolierte Leiter) zur Einsparung von Rohgummi
folgende Massnahmen zu treffen:

1. Von der durchschnittlichen Verbrauchsquote an
natiirlichem Kautschuk (bezogen auf die gesamte
Gummierzeugung in der Draht- und Kabelfabrikation)
im Stichjahr 1. Juli 1939 bis 30. Juni 1940 sind minimal
20 % (Gewichtsprozent) an Kautschuk einzusparen,
durch Verwendung von Gummi-Regeneraten, Faktissen
und andern Ersatzstoffen.

2. Diese Bestimmung tritt mit 15. September 1940
in Kraft.

3. Von dieser Vorschrift fiir die Einsparung sind
ausgenommen: Feldkabel und Mineurkabel.

4. Die Erhebung des Stichjahres 1. Juli 1939. .. 30.
Juni 1940 bezieht sich auf verarbeitete Gummimischun-
gen in kg, verarbeiteten Kautschuk in kg, und ist bis
15. September 1940 an die Sektion Hiute, Leder,
Schuhe und Kautschuk des Kriegs-Industrie- und Ar-
beitsamtes, Bern, einzureichen.

5. Fiir die Kontrolle dieser Vorschriften wird eine
spezielle Buchfithrung iiber den Verbrauch von Gummi-
mischungen, Rohkautschuk, Gummi-Regeneraten und
Fiillstoffen angeordnet. Die Buchfiihrung ist separat
zu erstellen fiir jede Gruppe (Gruppe Pneu, Gruppen
I, IT und III). Die Sektion fiir Haute, Leder, Schuhe
und Kautschuk erlisst dariiber noch besondere Be-
stimmungen.

Diese Anordnung erfolgt als kriegswirtschaftliche
Massnahme in Anbetracht der vorhandenen Lager und
Importmoglichkeiten in Rohgummi.

Verhandlungen mit den Fabrikanten von isolierten Leitern
und mit dem Kriegs-Industrie- und Arbeits-Amt und Versuche
bei der Materialpriifanstalt des SEV und bei den Fabrikan-
ten haben in bezug auf die ‘unter die Leiternormalien des
SEV fallenden gummiisolierten Leiter zu folgender Verein-
barung gefiihrt:

Bei den beweglichen Leitern, die mechanisch mehr bean-
sprucht sind als die Leiter fiir feste Verlegung, soll grund-
sitzlich fiir die Aderisolation die bisherige Gummimischung
beibehalten werden. Dies ist jedoch bei der vorgeschriebenen
Einsparung von mindestens 20 % Rohgummi bei der gesam-
ten Fabrikation von gummiisolierten Leitern und Kabeln nur
moglich, wenn bei den Leitern fiir feste Verlegung fiir den
Adergummi und fiir den Schutzgummimantel und bei gewis-
sen beweglichen Leitern fiir den Schutzgummimantel entspre-
chend mehr Rohkautschuk durch Gummi-Regenerate, Fak-
tisse und andere Ersatzstoffe ersetzt wird. Es wurde hiefiir

ein Wert von mindestens 30 % (Gewichtsprozent) vereinbart.

Es ergibt sich somit fiir die gummiisolierten Leiter folgende

Regelung:

A. die Gummimischung bleibt die gleiche wie bis jetat fiir
die Aderisolation der Leiter:

1. GF, GFg, GFs (in der Ausfithrung Seil); 2. GZg,
GZs; 3. GA, GDA; 4. GTg, GTs; 5. GRg, GRs; 6. GDn;
7. GDLn; 8. GDW; 9. GDWa; 10. Signaldraht.

B. Die Gummimischung bleibt die gleiche wie bis jetat fiir
den Schutzgummimantel der Leiter GDLn.

C. Bei der Gummimischung fiir die Aderisolation sind mini-
mal 30 % (Gewichtsprozente) des Kautschukgehaltes durch
Gummi-Regenerate, Faktisse oder andere Ersatzstoffe zu
ersetzen bei den Leitern

1. GS, GSc; 2. GSV, GSVe; 3. GMn, GMc; 4. GKn,
GK, GKi, GKa, GKc; 5. GF (in der Ausfiithrung Draht) ;
6. GDc (Sonderausfithrung: korrosionsfestes Kabel, an
Stelle von GKe).

D. Bei der Gummimischung fiir den Schutzgummimantel sind
minimal 30 % (Gewichtsprozente) des Kautschukgehaltes
durch Gummi-Regenerate, Faktisse oder andere Ersatz-
stoffe zu ersetzen bei den Leitern

1. GMc; 2. GKc; 3. GDA; 4. GDn; 5. GDW ; 6. GDWa;

7. GDe (Sonderausfithrung: korrosionsfestes Kabel, an
Stelle von GKec).

E. Der Typ GDWn, der fiir den Gummimantel eine hochpro-
zentige Gummimischung und zudem auch fiir die dicke
Gummiwandstirke ein grosses Quantum Gummi erfordert,
soll vorldufig nicht mehr fabriziert werden. Als Ersatz
hiefiir soll der Typ GDW verwendet werden.

F. Fiir diejenigen Leiter, die gemiss C und D mit Regene-
raten usw. fabriziert werden miissen, sind die fiir die
betreffenden Aderisolationen bzw. Schutzgummimintel in
§ 32 der Leiternormalien des SEV (Publ. No. 147) vor-
geschriebenen Werte fiir die Zerreissfestigkeit und Bruch-
dehnung vor und nach der kiinstlichen Alterung um 30 %
zu reduzieren. Der prozentuale, maximal zuldssige Abfall
von 25 % nach der Alterung wird dagegen unverindert
belassen; ebenso werden die elektrischen Priifvorschriften
nicht geindert.

G. Bei den Leitern mit Regeneraten soll auf die in Ta-
belle VIII fiir den Adergummi geforderte verschiedene
Firbung der einzelnen Schichten verzichtet werden, da
diese Forderung bei Leitern mit der neuen Gummizusam-
mensetzung eventuell zu fabrikatorischen Schwierigkeiten
fithren wiirde.

H. Leiter, bei denen Regenerate verwendet werden miissen
und fiir die infolgedessen die «Kriegsvorschriften» Anwen-
dung finden, sind als solche durch einen dem Qualitits-
kennfaden des SEV zugefiigten weiteren rohen Faden aus
Kunstseide zu kennzeichnen.

Die Normalienkommission des SEV und VSE und die
Verwaltungskommission des SEV und VSE haben diese Mil-
derungen der Leiternormalien des SEV, die bis zur Aufhe-
bung der angefithrten Weisung des Kriegs-Industrie- und
Arbeits-Amtes Giiltigkeit haben, am 19. September 1940 ge-
nehmigt und deren Veréffentlichung im Bulletin des SEV
beschlossen.

Italienische Handelskammer in der Schweiz.

Unsern Mitgliedern steht ein Zirkular der italienischen
Handelskammer in der Schweiz zur Verfiigung, das den Tran-
sit durch Italien und die Begleitzeugnisse betrifft. Es ent-
hilt auch eine Liste der Exportwaren, die fiir den Transit
durch Italien ein Begleitzeugnis bendtigen.

Vorort
des Schweiz. Handels- und Industrievereins.

Unsern Mitgliedern stehen folgende Mitteilungen und
Berichte des Schweiz. Handels- und Industrie-Vereins zur
Einsichtnahme zur Verfiigung:

Nachweis des schweizerischen Eigentums fiir notleidende Gii-
ter in den von Deutschland besetzten Gebieten.

Uebernahme der Beitrige an die Lohnausgleichskassen durch
die Arbeitgeber an Stelle von Lohnerhéhungen.

Brennstoffmangel (freier Samstag).

Errichtung eines Konsulates in Kobe (Japan).

Gegenblockade; Abwicklung alter Kontrakte.
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